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　　На следующий день Лиско проснулся рано. Он посмотрел на соблазнительное лицо
белокурой девушки напротив и медленно погладил себя по волосам.

　　"Доброе утро", - Меган была разбужена его движениями и ошеломленно приветствовала его.

　　Солнце светило сквозь щель в занавесках, и можно было видеть одежду, брошенную на
землю.Меган поцеловала его и встала голая, чтобы умыться.

　　Лиско посмотрел на ее соблазнительную спину, затем встал и подошел к ней, чтобы обнять.

　　“Я сяду на самолет позже.Меган прильнула к нему, отвечая на его страстный поцелуй.

　　“Все в порядке, я отвезу тебя.Лиско продолжил свой торопливый поцелуй, и Меган тоже
начала угождать ему, и они обнялись в ванной.

　　Вслед за Юнью в гостиную вошли те двое, которые закончили мыться.

　　“Ты иди домой и собери свои вещи, я приготовлю завтрак, а когда ты приедешь со своим
багажом, я отвезу тебя в аэропорт после завтрака.”

　　Лиско надел фартук и объяснил Меган.

　　После того, как Меган ответила, она поцеловала Лиско в лоб и мило вышла. Влюбленные
мужчины и женщины всегда недостаточно целовались.

　　Лиско начала вставать на завтрак, разогревая молоко, горячий хлеб, поджаривая несколько
яиц и готовя кукурузу.

　　Кукуруза также очень популярна в Соединенных Штатах. Этот вид пищи был первоначально
распространен в Северной и Южной Америке, и этот вид пищи также является основным
продуктом питания в их повседневной жизни.

　　Здесь Меган попрощалась со своей упрямой тетей и поехала на ранчо. Лиско уже
приготовил завтрак и ждал ее за столом.

　　“Хани, спасибо тебе за твою тяжелую работу.Лиско улыбнулась: “Поторопись и позавтракай.
Позже все остынет. В какой аэропорт ты полетишь позже?"”

　　“В международном аэропорту Денвера мой агент нашел мне съемочную группу. Это фильм о



любви. Я собираюсь взять интервью у второй женщины."Меган ответила во время еды.

　　После ужина они вдвоем собрали вещи, и Лиско снова открыла для нее багаж. Хотя Меган
была девочкой, багаж, который она поспешно упаковала домой, тоже был набит без разбора.

　　Меган сидела рядом с Лиско, который сложил одежду, и слушала его бессвязные
распоряжения: “Я приготовила для тебя аптечку. В ней есть лекарства для экстренной
помощи. К ней прикреплены этикетки для разных целей. Если ты чувствуешь себя
некомфортно в экипаже, не забудь съесть это. И я я приготовил для вас кошелек. Не забудьте
положить в него свой паспорт, водительские права, кредитную карту и мелочь. В кошельке,
который я вам дал, находится дополнительная карта моей кредитной карты. Если у вас
возникнут какие-либо потребности, вы можете воспользоваться ею в первую очередь. Не
забывайте звонить мне каждый вечер, иначе я буду беспокоюсь о тебе........”

　　Меган внезапно расплакалась. Она очень рано ушла из дома, чтобы усердно работать. Ее
родители не слишком заботились о ней, когда видели, что она самостоятельна. Она всегда
чувствовала, что достаточно сильна. Услышав ворчливую заботу Лиско, она вдруг
почувствовала себя очень счастливой. На мгновение ей захотелось отказавшись от своей
карьеры, она осталась с ним и жила с ним в этом маленьком городке.

　　Лиско - китаец до мозга костей. Он всегда бессознательно и привычно использует идеи
китайских мужчин, чтобы заботиться о людях. Другие женщины в американском обществе
могут считать это слишком девчачьим и недостаточно мужественным, но именно такого рода
придирки поражают мягкое сердце под сильным и диким взглядом Меган. внешний вид.

　　Лиско долго не получал ответа. Он поднял глаза и просто наткнулся на Меган, которая была
полна слез. Он быстро оставил этот вопрос позади и встал, чтобы обнять ее.

　　”В чем дело?Не можешь меня выносить?Тогда останешься дома?"Лиско вытер ее слезы и
утешил ее“，

　　Меган покачала головой, снова с силой сжимая его руки: ”Я люблю тебя, Ли.“

　　Лиско похлопал ее по плечу: ”Я тоже“.

　　Меган, которая была в хорошем настроении, отпустила его, Лиско подняла упакованный
чемодан и вместе вышла за дверь.

　　Меган дала ему ключ, и Лиско тоже сел в свой властный джип.

　　По пути их обоих окружала печаль расставания. Ни один из них не произнес ни слова.
Двухчасовое путешествие вскоре закончилось, и Лиско забрал свой багаж и последовал за ним
в аэропорт.



　　Меган достала билет，

Лиско снял трубку: ”До этого рейса еще полчаса“.

　　Он отвел Меган присесть в зону отдыха зала, Лиско достал свой мобильный телефон, нажал
номер и набрал номер.

　　Звонок был быстро соединен: ”Здравствуйте, уважаемый мистер Ли.“

　　Лиско прервал его длинное и тривиальное вступление: “Я хочу повысить стоимость билета
моей девушки на первый класс, рейс Delta Air Lines DL1285, до первого класса.”

　　“Хорошо, я займусь этим за вас прямо сейчас. Пожалуйста, пройдите в вестибюль аэропорта,
чтобы обменять свой билет через пять минут.”

　　Лиско знал, что процедуры повышения класса обслуживания и обмена билетов на самолеты
такого типа, которые вылетали немедленно, были очень хлопотными, поэтому он напрямую
позвонил личному дворецкому Citibank.Услуги в этих банках очень эффективны, и некоторые
люди даже хотят, чтобы самолет, который уже отправился, забрал его на обратном пути
путешествие, и банк может справиться с этим.Конечно, эти услуги доступны только некоторым
из самых богатых людей в банке, и, конечно же, Лиско, у которого есть депозиты в Citi, также
может ими пользоваться.

　　Меган не отвергала поведение Лиско со стороны. это небольшое поведение после того, как
они влюбились друг в друга, только сделает их чувства слаще.

　　”Меган, - Лиско достал ключ и отдал ей. - Это ключ от моего дома. Тебе не обязательно жить
в доме своей тети после съемок. Ты можешь приходить в любое время. Я имею в виду, ты
можешь относиться к нему как к своему собственному дому.”

　　Меган была немного удивлена. Она протянула руку, чтобы забрать ключ, и ее любовь к
Лиско стала сильнее. В Соединенных Штатах оба влюбленных долгое время были вместе,
прежде чем они будут жить вместе. Совместное проживание также будет согласовано обеими
сторонами. Женщина должна заплатить часть арендной платы и коммунальных платежей.
Таких, как Лиско, не так много.

　　После смены билета было почти время, и Меган собиралась садиться в самолет. Лиско
обняла ее у выхода, вдыхая аромат ее волос и пытаясь успокоиться.

　　“Давай, я подожду, пока ты вернешься домой."Меган вошла в ворота с покрасневшими
глазами.

　　Лиско посмотрел на Меган, которую медленно захлестывала толпа, и ему стало грустно. на
самом деле он хотел, чтобы Меган бросила свою актерскую карьеру и сопровождала его, чтобы



заботиться о ранчо дома, но он чувствовал, что его мысли были очень эгоистичными.

　　Когда я приехал, дорога заняла два часа, и УУ читал книгу. wwｗ.uuｋａnｓhu.com Обратный
путь в Лиско занял три с половиной часа, и у него даже возникло желание отправиться в Лос-
Анджелес, чтобы сопровождать Меган.

　　Придя домой, он долго падал на кровать и не хотел вставать. Он вдохнул оставшийся аромат
и медленно заснул.

　　Была уже ночь, когда я проснулся, а Меган уже сошла с самолета. Лиско получил от нее
текстовое сообщение и планировал перезвонить позже, когда Меган не будет занята.

　　Неожиданно первым позвонил агент Рубо.

　　”Ли, твоя книга поступила в продажу сегодня утром. Хочешь узнать данные о продажах за
первый день?“

　　Взволнованный тон Любо больше нельзя было скрыть от телефона.

　　“много？"Лиско не испытывал особого восторга. В конце концов, "Наблюдатель на пшеничном
поле" - блестящий шедевр, и у него не так много прибылей или убытков в продажах.

　　“На данный момент данные о продажах превысили 150 000. По прогнозу Random House,
ожидается, что эта книга побьет продажи ваших первых двух книг. Они прогнозируют 13
миллионов экземпляров в Соединенных Штатах, и было напечатано 5 миллионов экземпляров.
В то же время мы все еще связываемся с крупными издателями. литературные премии для
отправки подборок, намереваясь использовать награды для стимулирования продаж.”

　　Счастливый голос Рубо слегка дрожал. В настоящее время книга Лиско не входит в топ-50
национального списка бестселлеров. Если продажи на этот раз будут такими, как
прогнозировалось, книга Лиско втиснется на пятое место.

　　Это не только принесло ему высокие комиссионные, но и было связано с его статусом
литературного агента. Рубо уже фантазировал о том, как он будет расхаживать в крупных
издательствах.

　　“13 миллионов?Кстати, как обстоят дела с переводами "Кровавой дороги" и "Красного
алмаза" на другие языки?”

　　“Это почти закончилось. В то же время я провел переговоры с издательствами в разных
странах. Я займусь этим как можно скорее.”

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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